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No. 10106. CONVENTION ON OF-
FENCES ANDCERTAIN OTHER ACTS
COMMITTED ON BOARD AIRCRAFT.
SIGNED AT TOKYO ON 14 SEP-
TEMBER 1963!

ACCESSIONS

Instruments deposited with the Interna-
tional Civil Aviation Organization on:

8 April 1987
HONDURAS
(With effect from 7 July 1987.)
With the following reservation:

Ne [0106. CONVENTION _RELATIVE
AUX INFRACTIONS ET A CERTAINS
AUTRES ACTES SURVENANT A
BORD DES AERONEFS. SIGNEE A
TOKYO LE 14 SEPTEMBRE 1963!

ADHESIONS

Instruments déposés auprés de I’Organi-
sation de I'aviation civile internationale le :

8 avril 1987
HONDURAS
(Avec effet au 7 juillet 1987.)
Avec la réserve suivante :

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

“El Gobierno de Honduras, formulé una reserva al Articulo 24, relativo a la interpre-

tacién o aplicacién del Convenio.
[TRANSLATION]

The Government of Honduras made a res-
ervation to article 24 relating to the interpre-
tation or application of the Convention.

28 September 1987
MALDIVES
(With effect from 27 December 1987.)

3 February 1988

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST RE-
PUBLIC

(With effect from 3 May 1988.)

With the following reservation and decla-
ration:

[TRADUCTION]

Le Gouvernement du Honduras a formulé
une réserve au sujet de I'article 24 relatif a
Iinterprétation et a I'application de la Con-
vention.

28 septembre 1987
MALDIVES
(Avec effet au 27 décembre 1987.)

3 février 1988

REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE
DE BIELORUSSIE

(Avec effet au 3 mai 1988.)
Aveclaréserve etla déclaration suivantes :

[RussiaN TEXT — TEXTE RUSSE]

«benopycckas Coserckas ConanucTuyeckas Pecniybimika He cuuTaeT cebs CBSI3aHHOI 110~
JIOXEHUSAMHU NyHKTA | cTarbu 24 KOHBEHLIMM O NpeCTYIUICHHSAX M HEKOTOPBIX ADYTHX aKTax,
CoBeplIaeMBIX Ha 60PTY BO3MAYIIHBIX Cy/IOB, M 3a5BJISET, YTO MAJIA IIepefayl JEo6oro crnopa Mex Iy

! United Nations, Treary Series, vol. 704, p. 219, and
annex A in volumes 1248 and 1458.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 704, p. 219, et
annexe A des volumes [248 et 1458.
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[TRANSLATION]

The German Democratic Republic de-
clares, pursuant to article 24, paragraph 2, of
the Convention, that it does not consider
itself bound by article 24, paragraph 1, of the
Convention.

25 January 1989
BHUTAN
(With effect from 25 April 1989.)

31 January 1989
VANUATU
(With effect from 1 May 1989.)

Certified statements were registered by the
International Civil Aviation Organization on
8 March 1989.

[TrabDUCTION]

La République démocratique allemande
déclare, conformément a I’article 24, paragra-
phe 2 de la Convention, qu’elle ne se consi-
deére pas comme li€e par les dispositions de
I’article 24, paragraphe 1 de la Convention.

25 janvier 1989
BHOUTAN
(Avec effet au 25 avril 1989.)

31 janvier 1989
VANUATU
(Avec effet au 1 maj 1989.)

Les déclarations certifiées ont été enregis-
trées par I’Organisation de 'aviation civile
internationale le 8 mars 1989.
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